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See the notice on TED website

367357-2026 - Concurso
Polónia – Munições – Dostawa amunicji
OJ S 102/2026 29/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Jednostka Wojskowa 4724
Correio eletrónico: jw4724.szp.przetargi@ron.mil.pl
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Defesa

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Dostawa amunicji
Descrição: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa amunicji 5,56x45 mm z pociskiem 
antyrykoszetowym zwana dalej „towarem”, zgodnie z Opisem przedmiotu zamówienia, który 
stanowi załącznik nr 3 do SWZ. 2. Szczegółowy zakres zamówienia został określony w zał. nr 
5 do SWZ – „Szczegółowa oferta cenowa”. 3. Warunki realizacji zamówienia oraz standardy 
jakościowe zostały przedstawione w zał. nr 6 do SWZ – „Projektowane postanowienia 
umowy”. 4. Zamawiający nie dopuszcza możliwość składania ofert częściowych. Oferty muszą 
być kompletne tzn. Wykonawca musi wycenić całość zakresu zamówienia. Jeżeli Wykonawca 
nie wyceni którejkolwiek pozycji asortymentowej Zamawiający działając na podstawie art. 226 
ust. 1 pkt. 5) Ustawy odrzuci ofertę Wykonawcy. 5. Wykonawca zobowiązany jest w zał. nr 5 
do SWZ – „Szczegółowa oferta cenowa” wypełnić kolumnę „l” wpisując dane oferowanego 
towaru umożliwiające Zamawiającemu jednoznaczną identyfikację oferowanego towaru. W 
przypadku gdy Wykonawca nie wypełni kolumny „l” Zamawiający działając na podstawie art. 
226 ust. 1 pkt. 5) Ustawy odrzuci ofertę Wykonawcy. 6. Zamawiający wymaga, aby przy 
dostawie Wykonawca dostarczył dokumenty wskazane w zał. nr 3 do SWZ – „Opis przedmiotu 
zamówienia”. 7. Wykonawca jest zobowiązany złożyć wraz z ofertą uzupełniony zał. nr 10 do 
SWZ – „Parametry techniczne”, w którym wskaże jakie parametry posiada oferowany przez 
niego towar. 8. Dostarczony towar musi być nowy, kategorii pierwszej oraz wyprodukowany w 
roku dostawy do Zamawiającego. 9. Wymagania jakościowe Zamawiającego dotyczące 
nadzoru wojskowego przez realizującego proces nadzorowania jakości towaru zamawianego 
u dostawców/ kooperantów zostały określone w zał. nr 6 do SWZ – „Projektowane 
postanowienia umowy”. 10. Towar zostanie odebrany pod względem stanu technicznego, 
jakości i ukompletowania w miejscu dostawy przez upoważnionych przedstawicieli 
Zamawiającego. 11. Towar musi spełniać wymagania jakościowe określone w odpowiednich 
normach oraz musi posiadać wymagane dopuszczenia i atesty zgodnie z obowiązującymi 
przepisami. 12. Towar musi spełniać wymagania jakościowe określone w zał. nr 3 do SWZ – 
„Opis przedmiotu zamówienia” i w odpowiednich normach oraz musi posiadać wymagane 
dopuszczenia i atesty zgodnie z obowiązującymi przepisami. 13. W ramach zamówienia 
Wykonawca będzie zobowiązany dostarczyć zamówiony towar w asortymencie i ilościach do 
magazynu Zamawiającego, zgodnie z zał. nr 5 do SWZ – „Szczegółowa oferta cenowa”.
Identificador do procedimento: 3fef1a4e-23a8-4668-88c8-e1a063001a86

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/367357-2026
mailto:jw4724.szp.przetargi@ron.mil.pl
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Identificador interno: ZP/OiB/12/2026
Tipo de procedimento: Limitado
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 35330000 Munições

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Kłaj
Código postal: 32-015
Subdivisão do país (NUTS): Krakowski (PL214)
País: Polónia
Informações adicionais: Jednosta Wojskowa 4724 - Skład Kłaj

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2009/81/CE
art. 411 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. u. z 2024 r. poz. 
1320 ze zm.) - postępowanie prowadzone w trybie przetargu ograniczonego w dziedzinie 
obronności i bezpieczeństwa -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Dostawa amunicji
Descrição: Zakup dotyczy dostawy amunicji 5,56x45 mm z pociskiem antyrykoszetowym w 
ilości do 600 000 szt., w tym 400 000 szt. (zamówienie podstawowe) oraz do 200 000 szt. 
(opcja).
Identificador interno: ZP/OiB/12/2026

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 35330000 Munições
Opções: 
Descrição das opções: 1. Zamawiający przewiduje zamówienie w ramach opcji zgodnie z art. 
441 ust. 1 Ustawy. 2. Skorzystanie przez Zamawiającego z opcji będzie miało zastosowanie w 
ramach zawartej umowy według cen jednostkowych określonych w umowie. Opcja w 
niniejszym postępowaniu polega na możliwości zakupu oprócz ilości podstawowych, także 
dodatkowych ilości towaru. 3. W przypadku skorzystania przez Zamawiającego z opcji, 
Wykonawcy będzie się należało dodatkowe wynagrodzenie wg cen jednostkowych jak dla 
zamówienia podstawowego. 4. Towar zakupiony w ramach opcji musi spełniać wszystkie 
wymogi jak dla zamówienia podstawowego. 5. Zamawiający zastrzega sobie prawo do 
uruchomienia dostaw opcjonalnych z informacją o ewentualnym uruchomieniu w terminie do 2 
tygodni od zawarcia umowy o czym powiadomi Wykonawcę pisemnie. Po upływie tego 
terminu opcja może być realizowana wyłącznie za zgodą Wykonawcy.

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer parte do Espaço Económico Europeu
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5.1.3.  Duração estimada
Data de fim da duração: 20/11/2026
Duração: 3 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Najkorzystniejsza cena

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1304268
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Platforma zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1304268

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Indicação obrigatória de subcontratação: A parte do contrato que o proponente tenciona 
subcontratar
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 08/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: 1. Przyszłe zobowiązania Wykonawcy 
związane z umową i jej realizacją są określone przepisami ustawy z dnia 11 września 2019 r. 
Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.) oraz przepisami Kodeksu 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1304268
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1304268
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cywilnego. 2. W celu zapoznania Wykonawców z przyszłymi zobowiązaniami związanymi z 
wykonywaniem umowy, Zamawiający przedstawia projektowane postanowienia umowy jako 
zał. nr 6 do SWZ.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: 1. Zgodnie z art. 58 ust. 1 Ustawy, Wykonawcy mogą wspólnie 
ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 
Pełnomocnictwo winno być załączone do wniosku. 2. Zgodnie z art. 59 Ustawy w przypadku 
wyboru oferty Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia, Zamawiający 
przed zawarciem umowy zastrzega możliwość wezwania Wykonawców do przedstawienia 
umowy regulującej współpracę tych Wykonawców. 3. W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, oświadczenie o którym mowa w art. 125 Ustawy, 
składane jest zgodnie z działem VI ppkt. 1.1.1. Oświadczenie to wstępnie potwierdza 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia w zakresie, 
w którym każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu i brak 
podstaw do jego wykluczenia. 4. Oświadczenia i dokumenty potwierdzające brak podstaw do 
wykluczenia z postępowania, w tym oświadczenie dotyczące przynależności lub braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej (zał. nr 7 do SWZ), składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 5. Zgodnie z art. 117 ust. 2 
Ustawy warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej 
lub zawodowej, o którym mowa w dziale V ppkt. 1.2 SWZ, zostanie uznany za spełniony, jeżeli 
co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i 
SAMODZIELNIE zrealizuje, dostawy do realizacji których te uprawnienia są wymagane. 6. W 
przypadku, o którym mowa w punkcie 5, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia zgodnie z art. 117 ust. 4 Ustawy dołączają do wniosku o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu oświadczenie (zał. nr 8 do SWZ), z którego wynika, które dostawy wykonają 
poszczególni Wykonawcy. 7. W związku z zapisami działu V ppkt. 4.1. SWZ Wykonawcy 
ubiegający się wspólnie o udzielenie zamówienia muszą mieć siedzibę albo miejsce 
zamieszkania w jednym z państw członkowskich Unii Europejskiej, Europejskiego Obszaru 
Gospodarczego lub państwie, z którym Unia Europejska lub Rzeczpospolita Polska zawarła 
umowę międzynarodową dotyczącą tych zamówień. 8. Wspólnicy spółki cywilnej traktowani są 
jako Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia.
Condições financeiras: 1. Strony postanawiają, że rozliczenie wynagrodzenia Wykonawcy za 
wykonane dostawy będące przedmiotem niniejszej umowy będzie dokonywane fakturą po 
zrealizowaniu dostawy, zgodnie z cenami jednostkowymi określonymi w zał. nr 1 do umowy – 
„Szczegółowa oferta cenowa”. 2. Faktura musi być sporządzona zgodnie z ustawą z dnia 11 
marca 2004 r. o podatku od towarów i usług (t.j. Dz.U. 2025 poz. 775 ze zm.) i ustawą z dnia 
29 września 1994 r. o rachunkowości (t.j. Dz.U. z 2023 r. poz. 120 ze zm.). 3. Strony zgodnie 
postanawiają, że wszelkie faktury dokumentujące będą wystawione i doręczone w formie 
faktury ustrukturyzowanej w Krajowym Systemie e-Faktur (dalej: KSeF), zgodnie z przepisami 
ustawy z dnia 11 marca 2004r. o podatku od towarów i usług. 4. Za datę doręczenia faktury 
uznaje się dzień jej udostępnienia w KSeF. Strony przyjmują, że data ta jest wiążąca dla 
ustalenia terminów płatności. 5. Szczegółowe zapisy dot. warunków płatności określa § 10 
PPU.
Subcontratação: 
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O contratante tem de indicar qualquer mudança de subcontratantes durante a execução do 
contrato.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Krajowa Izba Odwoławcza
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: Zgodnie z art. 515 Ustawy PZP.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Jednostka 
Wojskowa 4724
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Jednostka 
Wojskowa 4724
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Jednostka Wojskowa 4724
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Jednostka Wojskowa 4724

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Jednostka Wojskowa 4724
Número de registo: 6762394845
Departamento: Sekcja Zamówień Publicznych
Endereço postal: ul. Tyniecka 45
Cidade: Kraków
Código postal: 30-901
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
País: Polónia
Ponto de contacto: Sekcja Zamówień Publicznych
Correio eletrónico: jw4724.szp.przetargi@ron.mil.pl
Telefone: 261132541
Endereço Internet: https://nil.wp.mil.pl/bip/a-ogoszenia/zamowienia-publiczne/
Perfil do adquirente: https://nil.wp.mil.pl/pl/bip/zamowienia/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: 5262239325
Endereço postal: ul. Postępu 17a
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676

mailto:jw4724.szp.przetargi@ron.mil.pl
https://nil.wp.mil.pl/bip/a-ogoszenia/zamowienia-publiczne/
https://nil.wp.mil.pl/pl/bip/zamowienia/
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Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Ponto de contacto: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Endereço Internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/
Funções desta organização: 
Organização de mediação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: 5262239325
Endereço postal: ul. Postępu 17a
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Ponto de contacto: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Endereço Internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
315300-2026
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas
Descrição
: 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Zmiana szacowanego okresu obowiązywania

10.1.  Alteração
Identificador da secção: LOT-0001
Descrição das alterações: Zmiana terminu realizacji umowy - wydłużenie do 20.11.2026r.

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: a778ef0e-4ac7-44a3-80e9-3f53d7b44458  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 18
Data de envio do anúncio: 28/05/2026 12:29:28 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: polaco
Número de publicação do anúncio: 367357-2026
N.º de edição do JO S: 102/2026
Data de publicação: 29/05/2026
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